
BAĞIŞ KAYIT SÜRECİ 
VERLAUF DER ANMELDUNG

Kayıt
Kayıt formu eksiksiz doldurulur.
Anmeldung
Das Formular wird vollständig ausgefüllt.

Bilgi Aktarımı 
Formun müracaat kısmı Hasene‘ye posta/faks/
temsilci aracılığı ile iletilir. 
Übermittlung
Das Formular wird per Post/Fax/Vertreter an 
Hasene übermittelt.

Teyit Mektubu
Form Hasene‘ye ulaştıktan sonra Hasene teyit 
mektubu gönderir.
Bestätigungsschreiben
Sobald das Formular Hasene erreicht, wird ein 
Bestätigungsschreiben versendet.

“... Kim Allah rızası için 
bir yetimin başını okşarsa, 

elinin dokunduğu her saç 
sayısınca iyilik yazılır. Kim, 

yanında bulunan yetim 
erkek veya kız çocuğuna iyi 
davranırsa, ben ve o kimse 
(şehadet ve orta parmağını 

birleştirerek) cennette şu 
ikisi gibi kardeşiz.’  ...”

(Hadîs-i şerif )

Der Prophet Muhammad (s) sagt: 
„Wer um Allahs Zufriedenheit 

willen über den Kopf eines 
Waisenkindes streicht, dem wird 
Gutes angerechnet werden in der 

Anzahl der Haare, die er mit seiner 
Hand berührt. Wer gut ist zu einem 

verwaisten Jungen oder Mädchen, 
das sich in seiner Obhut befindet, 

mit dem sind wir im Paradies 
Geschwister, so wie diese Beiden 

(und zeigt dabei seinen Zeige- 
und Mittelfinger).“

(Hadith)

Dosya Postalama
Yetim Bilgilendirme Dosyası posta yolu ile 
gönderilir.
Versand der Informationsmappe
Die Waisen-Informationsmappe wird per Post 
versendet.

Ödeme
Teyit mektubunda belirtilen ödeme şekline 
göre ödeme yapılır.
Bezahlung
Der Betrag wird gemäß den Informationen im 
Bestätigungsschreiben bezahlt.

Not: Aylık sadece 35 € ile bir yetime destek olabilirsiniz! Çalışmalarla ilgili masraflar 
miktarın içerisindedir.
Hinweis: Mit nur 35 € monatlich können Sie ein Waisenkind unterstützen! Alle 
Kosten sind im Betrag enthalten.

Yetimi Yetim
Bırakma!

YETİM PROJESİ

Gib den Waisen 
deine Hand!

WAISENPROJEKT

  35€
YETİME AYLIK DESTEK

MTL. HILFEFÜR WAISEN

İRTİBAT | KONTAKT

HASENE International e. V.
Colonia-Allee 3 | D-51067 Köln
T +49 221 942240-442 | F +49 221 942240-401
www.hasene.org | yetim@hasene.org |                 haseneorg
—
Havale için banka bilgileri | Bankverbindung:
Hesap Sahibi | Kontoinhaber: HASENE International e. V.
Banka | Bank: Kreissparkasse Köln
IBAN: DE29 3705 0299 0149 2900 69 | BIC: COKSDE33XXX
Amaç | Verwendungszweck: Adresiniz | Adresse, 0000572



YETİMİ DESTEKLEME FORMU 
ANTRAGSFORMULAR WAISENPROJEKT
1. Kimlik ve İletişim Bilgileri | Angaben zur Person und Anschrift

Destekleyeceğim yetim sayısı:
Anzahl der Waisenkinder die ich unterstützen möchte:

Ödeme Şekli | Zahlungsmethode

Aylık
Monatlich

Yıllık
Jährlich

Otomatik Ödeme 
Einzugsermächtigung

Ödeme Aralığı | Zahlweise Para Çekme Yetkisi | Einzugsermächtigung

Adres | Adresse*

Şehir/Ülke | Stadt/Land*Posta Kodu | PLZ*

E-Posta | E-Mail

Not: Lütfen desteklemek istediğiniz yetim sayısını yazın! Bir yetime aylık destek 35€‘dur. Dikkat: Bir defalık 
yapılan ödemeler yetim fonunda değerlendirilecek! | Bitte geben Sie die Anzahl der Waisen an, die Sie unter-
stützen möchten. Der monatliche Spendenbeitrag ein Waisenkind beträgt 35€.

Tarafımızdan bilgilendirme mektubu ulaşmadan lütfen ödeme talimatını yapmayınız.
Bitte nehmen Sie keine Überweisung vor, bis Sie von uns ein Informationsschreiben erhalten haben.

Not: Hasene International e. V.‘ye hesabımdan üyelik ücretini çekme yetkisi veriyorum.
Ich ermächtige Hasene International e. V., den Spendenbetrag von meinem Konto abzubuchen. 

Bölge | Regionalverband Şube | Ortsgemeinde

Doğum Tarihi | Geburtsdatum Destekçi No | Spender-ID

Sabit Hat | Telefon* Mobil Hat | Mobilfunknummer*

İsim · Soyisim | Vorname · Nachname*

*doldurulması zorunlu alan | Pflichtfeld

Banka Bilgileri | Bankverbindung  
Alacaklı Kimliği | Gläubiger-ID: DE72ZZZ00002035382

Hesap Sahibi | Kontoinhaber

Banka | Bank

IBAN

BIC | SWIFT Tarih · İmza | Datum · Unterschrift

Ayın 4‘ünde
4. des Monats

Ayın 18‘inde
18. des Monats

Yetim Fonu | Waisenfond
Yetimlere hediye alınması için nakdi olarak yardımda bulunmak istiyorum.
Ich möchte das Waisenprojekt mit einem einmaligen Betrag für den Kauf von Geschenken unterstützen.

Ödemek istenilen meblağ
Der erwünschte Spendenbetrag

Bir Defalık
Einmalig

Aylık
Monatlich

YETİM RAHMETTİR...
WAISEN SIND EINE BARMHERZIGKEIT

Bu ümmetin peygamberi bir yetimdi. O, yetimleri korudu, kolladı ve 
yetimlere sahip çıkılmasını vasiyet etti. Yetimlerin başını okşayan-
ların, yetimlere sahip çıkanların kendisine yakın olacağı müjdesini 
verdi. Yetimler bulundukları topluma emanettirler. Yetimlerin elinden 
tutulduğu takdirde aralarından tarihe yön verecek nice insanların 
yetiştiği görülmüştür. 

Allah (c.c.) bu ümmetin yetim Peygamberine (s.a.v.) sahip çıktığını, 
ikramda bulunduğunu Duhâ suresinin 6. ayetinde şöyle buyuruyor: 
“Seni yetim bulup da barındırmadı mı?” Yine İnsân suresinin 8. aye-
tinde, “Onlar, seve seve yiyeceği yoksula, yetime ve esire yedirirler.” 
buyurulmaktadır. 

“Yetimi Yetim Bırakma” sloganı ile başlattığımız bu proje, desteklerinizle 
yetimlere kol kanat gerecek bir çalışmadır.

Unser Prophet Muhammad (s) war selbst ein Waisenkind. Er legte seiner 
Umma nahe, Waisen zu beschützen und sich um sie zu kümmern. Wer 
das tut, folgt dem Beispiel des Propheten. Waisen sind somit der Umma 
anvertraut. Wie die Geschichte gezeigt hat, können Waisenkinder zu 
Persönlichkeiten heranwachsen, die die Welt verändern.

Aus der Sure Duhâ geht hervor, dass Allah den verwaisten Propheten stets 
beschützte und versorgte: „Hat er dich nicht als Waise gefunden und dir 
Schutz gegeben?“ In der Sure Insân werden die Gläubigen beschrieben als 
„solche, die den Armen und die Waise und den Gefangenen speisen (auch 
wenn sie der Nahrung selbst bedürfen).“

„Gib den Waisen deine Hand“. Unter diesem Motto führen wir unser 
Waisenprojekt fort. 

SIKÇA SORULAN SORULAR
HÄUFIG GESTELLTE FRAGEN

AÇIKLAMALAR
ERLÄUTERUNGEN
Tek bir kişi ya da resmî kurum olarak başvurulabilir. Resmiyeti olmayan 
grup adına başvurulamaz. 
Den Auftrag können nur juristische und natürliche Personen erteilen. 
Ein Auftrag durch nicht eingetragene lokale Gruppen ist nicht möglich.

Bağışta bulunulacak yetim sayısını adet olarak belirtiniz. 
Bitte geben Sie die Anzahl der Waisen an, die Sie unterstützen möchten. 

Bağış miktarını banka hesabımdan havale edeceğim. 
Ich werde den Spendenbetrag per Banküberweisung bezahlen. 

Tarafımızdan bilgilendirme mektubu ulaşmadan lütfen ödeme tali-
matını yapmayınız. 
Bitte nehmen Sie keine Überweisung vor, bis Sie von uns ein Informati-
onsschreiben erhalten haben.

Banka bilgilerinin eksiksiz olarak doldurulması gerekmektedir.  
Bankdaten müssen vollständig angegeben werden.

YETİM DESTEĞİ 
WAISENHILFE
Yetim desteği başlangıç ve bitiş tarihleri aşağıda verilmiştir. Yetim öde-
meleri 3 aylık periyotlarda yapıldığı için, ödemelerde aksaklık olmaması 
maksadıyla bu tarihler belirlenmiştir.  

Die Waisenhilfe erfolgt in dreimonatigen Zeitabständen. Um Zahlungs-
verspätungen zu vermeiden sind Beginn und Ende der Hilfeleistung fol-
gendermaßen festgelegt:

Başlangıç | Beginn Bitiş | Ende

01 Ocak | 01. Januar

01 Nisan | 01. April

01 Temmuz | 01. Juli

01 Ekim | 01. Oktober

31 Aralık | 31. Dezember

31 Mart | 31. März

30 Haziran | 30. Juni

30 Eylül | 30. September

Yetimi destekleme süresi ne kadardır?
Yetimi destekleme süresi en az bir yıl olup, yetim kendi ayakları üzerinde 
durana kadar sürmektedir. Yetim destekçisi bir yıl sonra desteğinin 
durdurulmasını istiyor ise bizlere yazılı bir şekilde (e-posta ile de 
olabilir) bunu bildirmelidir.
 
Wie lange dauert die Unterstützung eines Waisenkindes?
Das Waisenkind wird mindestens ein Jahr unterstützt. Im besten Fall wird 
die Hilfe solange fortgeführt, bis der Waise sich selbst versorgen kann. Die 
Einstellung der Waisenhilfe nach einem muss schriftlich (auch als E-Mail 
möglich) mitgeteilt werden. 

Desteklediğim yetime dair bilgileri gönderiyor musunuz?
Aylık 35 €’luk miktarla yetimi en az bir yıl destekleyen her bir kefile yetim 
hakkında bilgi içeren dosya gönderiyoruz. Gönderilen dosyada yetimin 
resmiyle birlikte yaşadığı ülke, aile, okul ve kişisel bilgileri yer alıyor.

Bekomme ich Informationen über das Waisenkind, das ich unter-
stütze?
In der zugesendeten Informationsmappe befinden sich neben dem Foto 
des Waisenkindes auch Informationen über das Kind, das Land, in dem 
es lebt, sowie seine Familie und seine schulische Ausbildung.

Bu projeye nasıl katılabilirim?
Ekteki formu doldurup tarafımıza ulaştırarak, www.hasene.org sayfa-
sında online bağış bölümünden veya temsilcilerimizle irtibata geçerek 
projeye dâhil olabilirsiniz.

Wie kann ich mich an diesem Projekt beteiligen?
Indem Sie das beigefügte Formular ausgefüllt an uns zurücksenden. Oder 
indem sie über den Online-Spendenbereich auf www.hasene.org bzw. über 
unsere Vertreter mit uns in Kontakt treten.


